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Комитет по специальным политическим 

вопросам и вопросам деколонизации 

(Четвертый комитет) 
 

Краткий отчет о 25-м заседании, 

состоявшемся в Центральных учреждениях, Нью-Йорк, во вторник, 11 июля 2017 года, в 15 ч. 00 м. 
 

Председатель: г-н Дробняк . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .   (Хорватия) 
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Заседание открывается в 15 ч. 05 м.  
 

 

Пункт 51 повестки дня: Всестороннее 

рассмотрение всего вопроса об операциях  

по поддержанию мира во всех их аспектах 

(продолжение) (A/71/19; A/C.4/71/L.18) 
 

1. Председатель напоминает о том, что Комитет 

провел общие прения по пункту 51 повестки дня в 

октябре и ноябре 2016 года. Специальный комитет 

по операциям по поддержанию мира принял свой 

доклад (А/71/19) на своей сессии 2017 года. Этот 

доклад находится теперь на рассмотрении Комитета 

на возобновленной сессии. 

2. Г-н Грант (Канада), выступая от имени До-

кладчика Специального комитета по операциям по 

поддержанию мира и представляя его доклад 

(A/71/19), говорит, что Специальный комитет про-

водил заседания в период с 21 февраля по 17 марта 

2017 года. После проведения общих прений была 

созвана Рабочая группа полного состава для обсуж-

дения и завершения разработки предложений, ре-

комендаций и выводов Специального Комитета.  

 

Проект резолюции A/C.4/71/L.18: Всестороннее 

рассмотрение всего вопроса об операциях по 

поддержанию мира во всех их аспектах 
 

3. Г-н Грант (Канада), выступая от имени До-

кладчика Специального комитета по операциям по 

поддержанию мира, представляет проект резолю-

ции, основанный на аналогичных резолюциях, при-

нятых в последние годы. В соответствии с этим 

проектом резолюции Генеральная Ассамблея одоб-

рит предложения, рекомендации и выводы Специ-

ального комитета по операциям по поддержанию 

мира, содержащиеся в его докладе, и настоятельно 

призовет государства-члены, Секретариат и соот-

ветствующие органы системы Организации Объ-

единенных Наций предпринять все необходимые 

шаги к их осуществлению. 

4. Г-жа Шарма (секретарь Комитета), представ-

ляя заявление о последствиях для бюджета по про-

граммам в соответствии с правилом 153 правил 

процедуры Генеральной Ассамблеи, говорит, что в 

соответствии с положениями пункта 2 проекта ре-

золюции Генеральная Ассамблея одобрит решение 

Специального комитета по операциям по поддер-

жанию мира, содержащееся в его докладе, относи-

тельно неофициальной рабочей группы, которая бу-

дет учреждена для изучения вариантов обновления 

ежегодного доклада Комитета и его соответствую-

щих методов работы. Что касается просьбы, содер-

жащейся в пункте 2, то предполагается, что все во-

просы, касающиеся совещаний рабочей группы, ко-

торую предлагается учредить, будут согласованы 

позднее. Поэтому, поскольку порядок проведения 

совещаний еще не утвержден, не представляется 

возможным оценить предполагаемые финансовые 

последствия, связанные с обслуживанием совеща-

ний и обработкой документации. Как только будут 

приняты решения относительно порядка проведе-

ния, формата и организации совещаний, Генераль-

ный секретарь представит соответствующую смету 

расходов в соответствии с правилом 153 правил 

процедуры Генеральной Ассамблеи. Кроме того, да-

ты проведения совещаний будут согласованы с Де-

партаментом по делам Генеральной Ассамблеи и 

конференционному управлению. Соответственно, 

принятие проекта резолюции A/C.4/71/L.18 не по-

влечет за собой никаких последствий для бюджета 

по программам на двухгодичный период 2016–

2017 годов. 

5. Г-н Малеки (Исламская Республика Иран) го-

ворит, что, хотя упоминание Специального комите-

та в пункте 2 проекта резолюции явно относится к 

Специальному комитету по операциям по поддер-

жанию мира, упоминание специального комитета в 

пункте 6, в котором содержится просьба к комитету 

представить доклад Генеральной Ассамблее, явля-

ется двусмысленным. Несмотря на то, что только 

Комитет по специальным политическим вопросам и 

вопросам деколонизации представляет доклады Ге-

неральной Ассамблее, любое упоминание специ-

ального комитета в проекте резолюции до пункта 6 

явно ссылается на Специальный комитет по опера-

циям по поддержанию мира. В этой связи он инте-

ресуется, каким образом может быть устранена 

двусмысленность этой формулировки в тексте про-

екта резолюции. 

6. Председатель говорит, что, насколько он по-

нимает, упоминание специального комитета в пунк-

те 6 проекта резолюции относится к Комитету по 

специальным политическим вопросам и вопросам 

деколонизации. Кроме того, данная формулировка 

идентична формулировке, содержащейся в вариан-

тах этого проекта резолюции, принятых в послед-

ние годы. Комитет может либо сохранить нынеш-

нюю формулировку, которая является стандартной, 

либо в устной форме изменить текст пункта 6 сле-

дующим образом: «Комитет по специальным поли-

тическим вопросам и вопросам деколонизации». 

7. Заседание прерывается в 15 ч. 15 м. и возоб-

новляется в 15 ч. 25 м. 

8. Председатель говорит, что, в отличие от того, 

что он полагал ранее, упоминание специального 

https://undocs.org/ru/A/71/19
https://undocs.org/ru/A/71/19
https://undocs.org/ru/A/C.4/71/L.18
https://undocs.org/ru/A/C.4/71/L.18
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комитета в пункте 6 проекта резолюции относится к 

Специальному комитету по операциям по поддер-

жанию мира. Однако внесение поправок в форму-

лировку будет означать, что резолюцию не удастся 

принять на текущем заседании с учетом того, что 

делегациям потребуется проконсультироваться с 

руководством представляемых ими стран, прежде 

чем принимать проект резолюции, содержащий из-

мененные формулировки. В этой связи он предлага-

ет Комитету принять проект резолюции в его ны-

нешнем виде и позволить новому Председателю и 

Бюро Комитета рассмотреть вопрос о расплывчато-

сти формулировки в пункте 6 на следующей сессии 

Комитета, если они посчитают это необходимым, 

отмечая, что рассматриваемый пункт имеет иден-

тичную формулировку в предыдущих вариантах 

этого проекта резолюции, которые были приняты на 

основе консенсуса. 

9. Г-н Малеки (Исламская Республика Иран) го-

ворит, что его делегация выступает за принятие 

проекта резолюции в его нынешнем виде и переда-

чу сообщения о двусмысленности формулировки 

новому Председателю. 

10. Председатель говорит, что, как он понимает, 

Комитет желает принять проект доклада в нынеш-

нем виде. 

11. Проект резолюции A/C.4/71/L.18 принимается.  

 

Заседание закрывается в 15 ч. 30 м. 
 

 

https://undocs.org/ru/A/C.4/71/L.18

